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MOBILE SECURITY

MTB PROTEC T ION



1 9 C L I F F H A N G E R 1 9 - 2 0

2 3

2 1 E N T W I C K L U N G  &  AT H L E T E N 2 1 - 2 2

2 3 M O V E N T O R 2 3 - 2 4

2 5 M O D R O P 2 5 - 2 6

2 7 I N D Y 2 7- 2 8 

2 9 A F R  |  A B U S  FA C T O R Y  R A C I N G 2 9 - 3 0

3 1 K O L L E K T I O N 3 1 - 3 2

1 7 A I R D R O P 1 7- 1 8

1 3 H I D R O P 1 3 - 1 6

0 5 TA R G O N 0 5 - 1 2

DÉVELOPPEMENT ET  ATHLÈTES

COLLEC T ION



PRECISION
FOR
INDECISION
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TARGON
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Système de réglage Zoom Rapid Fit

Réglage précis du casque grâce à une molette de réglage située à l‘extérieur du 
casque1 Präzise Anpassung des Helms über ein aussen am Helm angebrachtes Verstellrad

Zoom Rapid Fit Verstellsystem:

Système de verrouillage rapide

Pour fixer rapidement la mentonnière au casque2 Zum schnellen Anbringen des Kinnbügels am Helm

Speed Latch System: 

Rembourrage confort

Des coussinets doux pour un confort maximal, ajustables sur 3 positions3 Weiche Polstereinsätze für einen optimalen Tragekomfort, die über 3 Positionen 
eingerastet werden

Komfortpolster:

8 9



EN
TW

IC
K

LU
N

G
/ 

D
ÉV

EL
O

P
P

EM
EN

T 
TA

R
G

O
N

 |
 M

A
D

E 
IN

 I
TA

LYMIT LEIDENSCHAFT GEFERTIGT

Ob Straße, Gravel oder Trail: Mit unserem „Made in Italy“-Helm-
Portfolio wird der Weg zum Ziel. Seit 2016 werden unsere High-
End-Performance-Helme wie „AirBreaker“ und „GameChanger“ 
sowie der Gravel-Helm „Taipan“ unter der italienischen Sonne, 
eine Autostunde von Venedig entfernt, hergestellt. 
Im Jahr 2026 wird der „Targon“ der erste MTB-Helm sein, der 
in Italien hergestellt wird. Alle Modelle verbinden das techni-
sche Know-how von ABUS und höchste Sicherheitsstandards 
mit „maestria italiana“ und sportlicher Spitzenleistung. Eine 
Fusion, die so faszinierend ist wie Italien selbst.
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CONÇUS AVEC PASSION

Que ce soit sur route, en gravel ou sur un trail: avec notre 
gamme de casques « Made in Italy », le voyage devient une 
destination en soi. Depuis 2016, nos casques haut de gamme, 
tels que l’« AirBreaker » et le « GameChanger », ou encore 
le casque de gravel « Taipan », sont fabriqués sous le soleil 
italien, à une heure de route de Venise. En 2026, le « Targon 
» devient le premier casque de VTT à être fabriqué en Italie. 
Tous les modèles allient le savoir-faire technique d’ABUS et les 
normes de sécurité les plus strictes à la « maestria italiana » et 
à des performances sportives de haut niveau. Une fusion aussi 
fascinante que l’Italie elle-même.



REACH 
YOUR 
GOALS
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BATTLE OF
CONTRASTS
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FREEDOM 
TO RIDE
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GROSSE LEISTUNGEN SIND TEAMSACHE

Wir von ABUS lieben, was wir tun und geben dafür jeden 
Tag unser Bestes. Genauso wie die Sportlerinnen und 
Sportler der verschiedenen Disziplinen, mit denen wir 
seit Jahren vertrauensvoll zusammenarbeiten. Es ist eine 
Partnerschaft auf Augenhöhe, bei der jeder sein Wissen 
einbringt und sich auf den anderen verlassen kann. 
Zusammen kommen wir unserem Ziel Tag für Tag einen 
Schritt näher: Top-Performance im Wettkampf und ein 
sicheres Gefühl in jeder Mode de vie.
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LES GRANDES PERFORMANCES SONT LE FRUIT 
D‘UN TRAVAIL D‘ÉQUIPE

Chez ABUS, nous aimons ce que nous faisons et donnons 
chaque jour le meilleur de nous-mêmes. Tout comme les 
athlètes des différentes disciplines avec lesquels nous col-
laborons en toute confiance depuis des années. Il s‘agit 
d‘un partenariat d‘égal à égal, où chacun apporte son 
savoir-faire et peut compter sur l‘autre. Ensemble, nous 
nous rapprochons jour après jour de notre objectif : des 
performances de haut niveau en compétition et un senti-
ment de sécurité dans toutes les situations de la vie.



A HELMET FOR 
ALL CONDITIONS 
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MADE TO 
DISCOVER
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GWE LOVE WHAT WE DO

Mehr als ein Team – eine Einstellung.

Das ABUS Factory Racing Team (AFR) ist mehr als nur eine 
Gruppe von Kollegen – wir sind eine Gemeinschaft, die das 
Radfahren verbindet. Ob auf der Strasse oder im Gelände, wir 
fahren, um in Verbindung zu bleiben und ein Gleichgewicht 
in unserem geschäftigen Leben zu schaffen.
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NOUS AIMONS CE QUE NOUS FAISONS

Bien plus qu’une équipe: un esprit qui nous unit.

L’équipe ABUS Factory Racing (AFR) est bien plus qu’un simp-
le groupe de collègues : nous formons une véritable com-
munauté, réunie par notre passion pour le vélo. Sur route 
comme en tout-terrain, nous roulons pour rester connectés 
et préserver un équilibre dans nos vies bien remplies.
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muted black dust grey alpine white mist green blush red

muted black mist green blush red ash purpledust grey alpine white
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muted black dust grey alpine white mist green blush red

muted black dust grey alpine white mist green blush red ash purple

ash purple
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muted black dust grey alpine white mist green ash purple

muted black dust grey alpine white mist green blush red ash purple

blush red
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pepper green pure white velvet black mustard yellow
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